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Abstract

The article deals with the implicitness phenomenon

which is differently defined by various scholars .The
researchers say about implicit information, implicit content and implicit language
units.

The purpose of this work is to reveal and to describe the means of implicit
information realization in the poem by M. Rachlina «Krug». The analysis of this text
demonstrates that the verbs selection which represent the same aspect and tense form
(present tense imperfective aspect, 1t person singular: I learn, I rush about, | race)
and infinitive selection form the morphological dominant of the text and carry the
supplementary implicit sense, implicit biography information about author’s

professional activity in particular. The way to realize implicit information in this
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poem is also the selection of verbs which are exceptions and it points out the school
rhythm of author’s life. One more means of implicit information realization is the
juxtaposition of a noun form in the circle and the finite verb form | turn round
which emphasizes the style of life and author’s occupation.

In this work the term «poetic philology» is wused. According to
0.0. Skorobogatova, who takes into consideration the definition given by JA.I. Hin,
it denotes the ability of literary means to reveal and to point out the particular
linguistic patterns. In this poem the repetition of the verb form | learn and the
infinitives concentration emphasize the meaning potential of aspect and tense
categories and the lack of them in infinite verb forms.

Keywords: implicitness, implicit information, selection, verb form, infinitive,
juxtaposition, poetic philology.

denomen HUMIUIMOUTHOCTU HU3YYACTCA TYMAHUTApUsAMH, B TOM YHUCIIC
(1)I/IJ'IOJIOFaMI/I YK€ HC OJHO ACCATHIICTUC, OJHAKO l'[pO6JIeMLI npupoabl, TUIIOJIOTHUH, A
TaKke 0cOOeHHOCTEH Q)YHKHI/IOHI/IPOBaHI/IH HUMINIMOUTHOCTH B TCKCTC WM OUCKYPCC
OCTaKTCA B HaCTOHIIII/Iﬁ MOMCHT HCPCHICHHBIMHU. TaK, YUCHBIC IIMIIYT 00
umiuaiutHoW  mHpopManuu  (Akimova, 1997), HUMIUIMIIMTHOM COAEpPKaHUHA U
UMILUTAIIMTHOCTH SA3BIKOBBIX enuuuil (Borisova, 1999).

Cpenu wuccienoBaTeiaeid HET €IWHOTO ONPEACICHUS HWMIUIMIUTHOCTH B
xynoxectBeHHOM Tekcre. Opnu, Hanpumep K.A. JlodMHUH, CYUTAIOT, 4YTO
HUMIIUIMIUTHOCTDb — 3TO 4aCTh I/IH(i)OpMaI_II/II/I, KOTOpas HC UMCCT BBIPAXKCHUSA B TCKCTC C
IIOMOIIIBIO  A3BIKOBBIX 3HAKOB, OJHAKO TaK MWJIM HHA4YC II0APA3yMCBACTCA H
H3BJICKACTCA M3 BbICKA3bIBAHHA, COCTABJICHHOI'O IIOCPCIACTBOM HAHHBIX A3BIKOBLIX
3HakoB. /Jlpyrue, B uactHoctu E.I'. bopucoBa, moHMMarOT WMIUIMIUTHOCTH Kak
uH(pOpMAINIO, KOTOpas TOMBICIMBACTCA aJpecaToM COOOIIEHHUs, 3aCTaBIsSE€T €ro
IIPUIOKUTh YCUIIHNA JI1 IIOHUMAaHUA COOﬁHleHI/IH.

B nannoii paboTe, 11e1bI0 KOTOPOU SIBISIETCS BBISIBICHUE U OMUCAHUE CPEACTB
peanu3aly UMIUTMIUTHON MH(OpMAlMK B CTUXOTBOpeHUsX Mapiensl PaxiuHoid,
Mbl OyJleM TMpUIEPKUBATHCSA OMNPEACICHUS HWMIUTMIMTHOCTH 1o W.B. ApHoinba,

KOTOpasd CHHUTACT, YTO UMINNIMOUTHOCTD — KaK IIPOTHBOIIOJIOKHOCTD 3KCINNIMIUTHOCTHU
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— 3TO KaTeropusl TEKCTa, BOSHHUKAIOUIAS MPH HATUYMHA TEKCTOBOW MMILTUKAIIWH, T.C.
JIOTUYECKOW CTPYKTYpBI, COJEpKalle MNOAPa3yMEBAEMbI CMBICHI, KOTOPBIA
BBITCKAET W3 COOTHOIICHUS KOHTAKTHO PACIIOJIOKEHHBIX EIWHHUI] TEKCTa, HO WUMHU
BepOAJIbHO HE BBIPA’KEHHBIM.

OmHuM #3 CIMOCOOOB aKTyalM3alMi 3HAYCHUH TpaMMaTHUECKUX CIUHHI] B
TEKCTEe SIBIACTCA WX ceJekius win or6op. OH OCHOBaH Ha TOM, YTO aBTOP
CO3HATEIHbHO WIIM IOJCO3HATEIPHO OTOMpAeT TpaMMEMBbI OJHOTO THIIA, Ojaromaps
yemy ¢opmupyercss Mopdosiorndeckas JOMHUHAHTa TeKCTa Wi ero yacTh. Camblid
M3BECTHBI TIPUMEP TpaMMaTHYECKOW JIOMHHAHTHI — TaK Ha3bIBAEMOE HA3bIBHOC
NUCHhMO. B pycckoil TMMO33MM  PETyaspHOM SIBISICTCS TakkKe WHOUHUTHBHAS
JOMHHAHTa. MBI 00paTUINCh K aHANMU3y CTUXOTBOpeHuss M. PaxmunHoii «Kpyr», rue
JaHHBIC TpaMMEMbl (MHQUHUTHBBI M TJArojibl OJHON BUI0-BPEMECHHOW (OPMBI)
GopMuUpPYIOT MOPHOIOTUYECKYIO JOMUHAHTY TEKCTa U MIEPEAIOT «IOMOTHUTEIIBHBIHN
nopasymeBaeMblii cmbici» (Arnold, 1982: 84):

Yuycw, yuyco, 60 mvme meuyce...
Yuyco xooume, yuyco cmeamocs,
V4YChb 8 XOJIOOHOM paA3oupamuc,
V4YChb 2opsade20 00AmbcA,
0OMany u 1006u y4ycy,

y4yCcs, YU)Cbo... Ck603b 20061 MY VCb.

Yuycw, yuyce, k6036 20061 MUY Ch...
Yuyco yuumuorieams, npeosudemu
VYYCh, YUYCb CMOMPENtb U 6UOEmb,
U HeHasuoemsy, u 00Udems,
3aeucems 1 mepnemsy y4yco.

Yuycw, yuyce... B kpyey sepuyce...
(M. Paxnuna «Kpyr»)

B sTtoM (¢parmeHTe CTHXOTBOPECHHsI HAOIIOJacM CEJICKIIMIO TJIarojioB OIHOW
BUJI0-BPEMEHHON (DOpMBI (HACTOSAIIETO BPEMEHH HECOBEPIICHHOTO BHIa, | JHIa
CJIMHCTBEHHOT0  YWCJIa) ©W  WHQWUHUTABOB, KOTOpPbIE  HMMCIOT  3HAYCHUE
«xapakTepu3anuu u coodieHus o npoucxoasimem» (Kovtunova, 1986: 159).

Ha Ham B3rjsa, CrymieHHe TJIAarojdbHBIX (OpPM B aHAIM3UPYEMOM TEKCTE
«coo0IIaeT» W JaeT XapaKTePUCTHKY POJYy JACATCIbHOCTH aBTOPA, COACPKHUT
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UMIUTULUTHYI0 Onorpapuyeckyro nH(GOpMaluio 0 NpoPecCUHOHATBHON AEATENbHOCTU
aBTopa. Mapnena PaximHa mnocime okoH4YaHUst XapbKOBCKOTO YHUBEPCUTETA BCHO
’KU3Hb NMPopadoTalia YUUTEIEM PYCCKOTO S3bIKa U JIUTEPATyphl — CHAYalla B CEJIbCKUX
1IKoJIaxX, 3areM B XapbkoBe. CBOI0O paboTy OHa OuYeHb Jr0OWIa U 4yBCTBOBaJla ceOs
YeJIOBEKOM, JIeJalolIuM CBOeE Jelo. JleTn oTBedanu el B3auMHOCThI0. OHU HE MPOCTO
yBa)Xkalld ee, a JOWIH, U, BbIpAcTasi, CTAHOBWINUCH €€ Apy3bsiMu. OHa yuuiia Ipyrux
U yuyujgach cama, Y4Yuiach CIPaBISATBCS CO BCEMU CJOXKHOCTSIMHU KU3HH TOTO
BPEMEHM, COBMENIATh Y4YUTEIbCKUE OyIHU, CEeMEHHBI OBIT U JI000Bh K
O3TUYECKOMY CIOBY: Yuycs yuumuleams, npedeudems / yuyyco, y4ycb CMOMpens u
euoems, / u HeHaguoems, u 0dudems, | 3asucems u mepnens yuyco.

OT6op TJIaroyOB-UCKIIOYEHUN: cMompems U 6uoemsv, HeEHAGUOEmb U
obudems, 3aeucemv U mepnemv TPANULUOHHO OTHOCAT K  IIpPaBHIIAM,
UCIIOJIb3YIOIIMM MHEMOTEXHHKY. M. PaxiimHa, wrpas, NmepeBOJWT 3TOT MPUMEP B
MOBECTBOBATENbHBIA  MIaH.  IT0  (GOPMHUPYET  HUHTEPAUCKYPCHUBHBIE  H
MHTEPTEKCTYyaJbHbIE CBSI3U U YKa3bIBACT HA TPYJl YUUTEISI PYCCKOTO SI3bIKA.

MpI cunTaeM, 4TO Ha3BaHHE CTUXOTBOPEeHHS «Kpyr» COMEpXKUT UMIUTMIIUTHYIO
UHPOPMAIIMIO O IIKOJbHOM PHTME >KM3HU, TaK KakK, OCYIIECTBISAS MOAO0HYIO
JESITEBHOCTD, YEJIOBEK BBIMOJHSACT OJHU U T€ )K€ JECUCTBUS, IBUTAACHh IO KPYTy»:
yuycs, yuycnw... B kpyey eepuyce... Ha nekcudeckoMm ypoBHE MHGOpMAIUS O TaKOM
PUTME JKU3HU PEaTu3yeTCsl 32 CUYET COIMOJIONKEHUS MPEIIOKHO-TIAIeKHOU (HOPMBI
CYIIECTBUTEIBHOTO 8 Kpy2y W JIMYHON (POPMBEI TIIarojia 6epu)ch.

Msb1 ucnonpdyeM TepMUH «modTuueckas ¢uionorus» (Cm.: [[ua 1996],
[CxopoboraToBa, 2019]). K nostudeckoit ¢unonoruu (I1D) oTHOCAT BhICKa3bIBAHUS
MUCATENEH O SI3bIKE, TUTepaType, POoIbKIOpe (B CTATHAX, PELEH3USIX, KOMMECHTAPUSX,
MaHu(decTtax, muchbMax U T.J. — BIUIOTh 0 (UIOJOTUYECKUX TACCAKEH B CaMUX
XYJO’)KECTBEHHBIX ~ TEKCTax). OCHOBBIBAsICH Ha ATOM OTIPEJICIICHHH,
E.A. CkopoboraroBa orHocuT K I[I® Takke CHOCOOHOCTh XYHOKECTBEHHBIMU
CpPEeICTBaMH  BBISBISATH W TMOAYCPKUBATH  OMPENCICHHBIC JTMHTBUCTHYCCKUE
3akoHoMepHocTH (Skorobogatova, 2019: 4). B 1maHHOM MO3THYECKOM TEKCTE

M. PaxnuHoil mOBTOpBI BUJIO-BPEMEHHOW (OpMBI TIJaroja yuycs W CryIICHUE
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MH()UHUTHUBOB MOJYEPKUBAIOT CMBICIIOBON MOTEHIIMA KATErOpUil BUIa U BPEMEHU U
UX OTCYTCTBUE B HE()UHUTHBIX (POpMax.

NMImumuTHeI cMBICT B CTUXOTBOpeHHH «Kpyr» co3jmaercs B OCHOBHOM
KOHTaKTHO PacCIOJIOKEHHBIMH JICKCUUECKUMHU dJIeMeHTaMU. Mbl BBISIBUIIN HEKOTOPHIC
MIPUEMBI U CPEJICTBA CO3JaHUs UMILTUIUTHOTO CMBICIIA U peaIU3allid UMIUTUIIUTHOM
ouorpaduueckoil mHGOpMaAlUM B JAaHHOM MO3THYECKOM TekcTe. K HUM OTHOCUM
CJICAYIONINE: CEJICKIMS OJIHOW BHJIO-BPEMEHHON (DOPMBI TJIarojioB: yYyCh, 8epu)cChy,
Meuychb, MYycb, KOTOPBIC, TPEACTABIsAsS COOOM MEepEeUMCIUTENbHBIN Psjl, COAepKaT
UMIUTUIUTHYI0 HHQOPMAIIMIO O IIKOJIBHOM «KPYrooOpa3HOM» PUTME JKM3HU aBTOpa
U yKa3aHWE Ha €ro MPOTSHKEHHOCTH; COIMOJOXKEHHUE MPEI0KHO-TIAI)KHOU (HOPMBI
CYIIECTBUTEIBLHOTO 8 Kpy2y W JIMYHOW (POpMBI riarojia eepyycs; oTOOpP TJIArojoB-
UCKIIIOUCHUH: cMompems u 8uoemnv, HeHagudems u 00udems, 3a8uUcems U mepnemo,
KOTOPBIA XapakTepu3yeT Tpyl yuutens-¢uiosora. McciaegoBaTean oTMedaroT, 4TO
UMILUTMLIUATHOE COJEPKAHNE BO3HUKAET HA KOMIIO3ULIMOHHO-CUHTAKCUYECKOM YPOBHE,
Harpumep W.S. UepHyxWHa CUMTAEeT, YTO HMIUIMLIMTHOE COJEpKAHUE SBISETCS
UTOTOM OMPENEIEHHOTO COIOJOKEHHUSI KOMIIOHEHTOB TEKCTa, CMBICIBI KOTOPBIX
BCTYINAIOT BO B3aMMOJEHUCTBUE, MTOPOKIAAsA BCIEACTBUE STOIO HOBYIO CEMAHTHUKY, HE
UMEIoIyl0  (opManbHOTO BOIUIOIIEHUS Ha JIGKCHYECKOM ypOBHE. AHamu3
rpaMMaTHYECKOM CeJEeKIIMU TJaroiabHbIX (GopM B cTtuxoTBOpeHHMu M. PaxiamHoit
«Kpyr» mo3BosisieT yTBep>KIaTh, YTO OHO COJEPKUT HMIUIMIUTHYIO HMHGOPMAIIUIO
OuorpaguUecKkoro xapaxkTepa, SJIEMEHTHI S3BIKOBOW WIPhI, MHTEPTEKCTYaJIbHBIE U
MHTEPAUCKYPCUBHBIE OTCHUIKHU.

References

Akimova, I.1. (1997).  Sposoby  vyrazheniya  implitsitnoy  informatsii
khudozhestvennogo diskursa (na materiale proizvedeniy V. Nabokova): avtoref.
diss. ...k. filol.n. Moscow. 20s. [in Russian].

Arnold, 1.V. (1982). Implikatsiya kak priyem postroyeniya teksta i predmet
filologicheskogo izucheniya. Voprosy yazykoznaniya. Ne 4.S. 83-91.

Borisova, E.G. (1999). Implitsitnaya informatsiya v leksike. Implitsitnost v yazyke i
rechi. Moscow. Yazyki russkoy kultury. S. 30-42 [in Russian].

Kovtunova, I.1. (1986). Poeticheskiy sintaksis. Moscow. Nauka. 206 s. [in Russian].

Skorobogatova, E.A. (2019). Onimnyye pary v lirike Mariny Tsvetayevoy: k voprosu
0 poeticheskoy filologii. Russkaya filologiya. Vestnik Kharkovskogo

67



